~ Des questions ?
Goulennol zo?
Sije ne parle pas breton ?
Ce n'est pas un probleme !

Aujourd'hui, la trés grande majorité des parents dont les
enfants fréquentent les filiéres bilingues ne parlent pas
breton. L'important est de montrer de l'intérét et
d'encourager son enfant dans les apprentissages, qu'ils
soient en breton, en anglais ou en francais.

Le breton ne sera-t-il pas une surcharge pour mon

enfant ?
Non ! Tout comme celui du francais, son apprentissage

se fait progressivement, a partir de la maternelle, dans
le respect des programmes. Le breton est la langue
véhicule de I'enseignement, il ne vient pas en plus.
Et la langue vivante étrangere ?

La langue vivante étrangere, le plus souvent l'anglais, est
enseignée a partir de I'élémentaire comme dans les
classes monolingues. Pour I'enfant, il aborde ainsi sa

troisiéme langue vivante.

a% ‘3‘_
‘a*%’s*@

«Les langues ne fonctionnent pas
comme des vases communiquants.
Les langues ne sont jamais en .
concurrence. Plus on apprend, plus
cela facilite I'apprentissage de
nouvelles langues.»

Demat !
Bonjour !
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Gilbert Dalgalian, Linguiste, ancien
directeur pédagogique de ['Alliance
Francaise.

Montara?

Le bilinguisme précoce
An divyezhegezh abred
Un enfant construit sa faculté de langage
entre 0 et 7 ans. C'est dans cette période que
I'enfant développe son oreille et sa capacité a
articuler des sons.
Les différences linguistiques entre le frangais
et le breton diversifient ainsi l'inventaire
phonétique et grammatical de I'enfant.
Entendre plusieurs langues est une source
d'enrichissement et d'épanouissement.
46 millions d'Européens utilisent chaque jour
une langue régionale.
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Rejoignez-nous '\

Kenavo !
\_ au revair
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En breton

Contact école publique Angele Vannier :
ecole.0352278L@ac-rennes.fr




